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Hászun Antal bíbornok.

eADo jelen század sok jeles egyházi méltósággal áldotta 
meg az örmény egyházat. Ezek közül megemlitendök kü­
lönösen : Akoncz, a velenczei mechitháristák föabbása; Bá- 
bik Adeodát, ecsmiádzini érsek; és a bécsi mechithárista 
rend alapitója; Szerváján patriarkha és eizerumi érsek; 
Aristaczes A záriá, caesareai érsek; Ajvázovvsky Sergius, 
előbb velenczei mechithárista, később theodosiai püspök; 
Krimján patriarkha; Esztegár, szelimbriai érsek; Ázárián 
István primás és patriarkha. De ezek közt bizonyára az 
első helyet foglalja el Hászun Antal patriarkha-primás és 
bíbornok nemcsak azért, mert kiváló, nagy észtehetség, 
messzelátó politikus volt, s széles tudománya és sokoldalú 
tevékenysége által nagy érdemeket szerzett az örmény egy­
ház előtt; hanem azért is, mert az egyházi méltóságnak 
azon magaslatára emelkedett, melyre az örmény egyházban 
még senki fel nem jutott, klll. Leó pápa őt kiváló érde­
meiért bíbornokká nevezte ki. Erre a keleti egyházban csak 
egyetlen egy példa van: Bessarion.

Ezen nagy férfiú életrajzának rövid vázlatát akarom 
jelen soraimmal a tisztelt olvasóval megismertetni.

Hászun Antal Konstantinápolyban született igen szegény, 
de tisztességes és jámbor örmény szülőktől 1809. junius 13-án; 
édes atyját Hászun Jakabnak hívták, anyja Bűdsákján Te­
réz nevet viselt. Es mivel az örménység nyugaton úgy, 
mint keleten nagy tiszteletben tartja páduai szent Antal
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emlékét, az új szülöttnek Antal nevet adtak a keresztségben, 
hogy a szent, figyermeköket különös pártfogásába vegye. 
Mint kis gyermek ő is részt vett azon üldözésekben, me­
lyek II. Máhmud uralkodása alatt történtek; a száműzött 
családokkal együtt, Anczyrába kellett menekülnie.

Az elemi iskolát szülőföldjén végezte úgy, a hogy akkori­
ban lehetett Konstantinápolyban iskolákat végezni. De mi­
vel nagyon szerette a tudományokat, szülei kérésére, az 
ottani örmény egyház lelkészei Rómába küldötték két tár­
sával együtt, hogy a Vatikán szemináriumában képezze ki 
magát. Azonban társai: Boságián és Dervisián nem vétet­
tek fel, vagy azért, mert üres hely nem volt, vagy mert 
nem volt hatalmas pártfogójuk. Ezek tehát visszatértek 
Konstantinápolyba. Később a bécsi mechithárista szerzetbe 
kerültek; Boságiánból caesariai érsek és a mechithárista 
rend főapátja lett (t 1883); Dervisián Konstantinápolyban, 
mint apostoli misszionárius működött és Hászunnak jobb 
keze volt; nagy tevékenységéért és az egyháznak tett sike­
res szolgálatjaiért a hetvenes években infulas abbásnak ne­
veztetett ki 1885).

Hászun tanulmányait, miket nagy sikerrel folytatott, az 
Orbán-féle propaganda collegiumban végezte be; itt szen­
teltetett fel pappá 1832. szept. 5-én 23 éves korában. — 
Visszatérvén hazájába, előbb mint segédlelkész, később mint 
plébános nagy buzgalommal működött az egyház érdeké­
ben. Tiszta erkölcse, a hithez tanúsított törhetetlen ragasz­
kodása- és az egyházi ügyek körül szerzett érdemeiért annyira 
megkedvelték, hogy az akkori örmény patriarkha: Nuri- 
dsán ajánlatára a szentszék Hászunt ánárzábai érseki czim- 
mel segédpüspökké nevezte ki a patriarkha mellé.

Ezzel nagy műkör nyílt meg Hászun előtt. Új isko­
lákat alapított, templomokat alakított át, kápolnákat épít­
tetett és új rendszabályokkal látta el az egyházi és világi 
intézeteket. A világi és szerzetes papok viszonyát rendbe­
hozta. A kifejtett nagy tevékenység, a reformok sikeres 
eredménye, de különösen erős ragaszkodása a török állam­
hoz, őt abba az előnyös helyzetbe hozták, hogy Nuridsán 
patriarkha halála után ő választatott meg a nemzet és ne­
veztetett ki a magas porta által patriarkhának (1846-ban.) 



Ezen méltóságnak — az egyházi ügyek gondozásán kívül — 
főfeladata az, hogy a kath. örmény egyházat képviselje a 
magas portánál.

Mint konstantinápolyi érsek és örmény patriarkha az 
egyházi, de különösen a világi bonyolódott ügyeket nagy 
ügyességgel végezte; rendbehozta az egyházi és a nevelési 
intézetek jövedelmeit; épített kórházakat, egy remek székes­
egyházat ( UuuuiimAiuö/i-u : Istenanyja), szemináriumot, rokkan­
tak és szegények házát majdnem semmiből. Nagy ügyes­
sége főképen abban állott, hogy ki tudta választani maga 
számára az egyházi embereknek szine-javát, kiket mindig 
maga körében tartott és azok által végeztetett mindent. 
Lelki ereje oly nagy volt, hogy a mit egyszer tervbe vett, 
annak sikerülnie kellett tüzen-vizen.

Tetteire a koronát azon két — valósággal — merész oo
lépés helyezte, a melyre vitte őt határozott jelleme és erős 
akaratja. Az első tökéletesen sikerült, de a második nem 
egészen; és evvel sokat is veszített, a mint mindjárt látni 
fogjuk.

A nőnevelés az örményeknél majdnem egészen el volt 
hanyagolva. A figyermekek neveléséről gondoskodtak a bécsi 
és velenczei mechithárista atyák; de nem volt leány nevelő­
intézet. A nagy szükséget átlátván Hászun éles szeme, 
örmény nőszerzetet alapított, hogy a nőnemnek vallásos 
nevelést adjon. Találkozott fáradságos útjában akadálylyal 
is, de azért az ötvenes években megalapította a »Szeplő­
telen Szűz Mária fogantatásáról« nevezett apáczák társulat- 
ját, a paulai Szent-Vincze, franczia kegyesrendi nővérek 
mintájára.

Fönséges terve tehát szépen sikerült, mert a buzgó 
és fáradhatlan örmény egyházi személyzet erkölcsi és a 
lioni társulat anyagi támogatása mellett képes volt a szer­
zet számára terjedelmes lakóházat építeni és azt külön 
szabályzattal ellátni. A rend első növendékei közül nehá- 
nyan Rómában, mások franczia városokban, vagy Bécsben 
nyerték kiképeztetésöket. Az új szerzetrend úgy felelt meg 
hivatásának és oly sikerrel végezte kötelességét, hogy ke­
vés idő múlva Kis-Ázsiának, — mely melegen felkarolta az 
ügyet — nevezetesebb városaiban is nyithatott fiókintéze-



— 260 —

teket és iskolákat. Maga az alapító volt a főigazgató; de 
vezetőket és gyontató-atyákat mindig a bécsi mechithárista 
szerzet tapasztaltabb tagjai közül választott. Hászun ennél 
szükségesebb, hasznosabb és üdvösebb intézetet nem alapít­
hatott. Meg is volt nagy öröme és lelki vigasztalása, 
mert még életében láthatta intézményének nagy elterjedé­
sét : huszonötnél is több helyen alapítottak fiók-zardát.

Ezen legszebb tettével, miből az örmény egyházra 
előny és a nemzetre haszon hárult, kedveltette meg magát 
leginkább a római szentszék előtt is; evvel készítette 
elő és egyengette ki maga számára a dicsőségnek, melyre 
régen vágyott, göröngyös útját is. Felemelkedett ugyan a 
dicsőség legfelsőbb fokára, de ez által az örmény nem­
zettel meghasonlásba jött ... és ez okozta bukását is.

Ugyanis rég óta vágyódott a primatialis méltóságra: 
az örmény egyház feje (»katholikosz«) akart lenni. Ezt a 
magas állást még a XIII. században, a keresztes háborúk 
alatt Ciliciának, Szisz városában székelő érsekek, kik többnyire 
szerzetesek voltak, kapták, mely később —a XVIII-ik század­
ban — Chesrovába tétetett és a Libánon hegyen lakó anto- 
nianus-szerzetesekre ruháztatott át. Hászun ezt kancsal szem­
mel nézte és várta az alkalmas időt, hogy azt markába 
keríthesse. Az alkalmas idő 1866-ban kínálkozott, midőn 
Ászdvádzádurján, vagy is Vili. Péter »katholikosz« meg­
halt. IX. Pius pápa által kineveztette magát ciliciai prímás­
nak a nélkül, hogy figyelembe vette volna az örmény 
nemzet régi jogát, melynél fogva a nemzet intelligencziája 
a püspöki karral együttesen választott három egyént és 
megerősítés végett a római szentszék elébe terjesztett. A 
most alkalmazásba vett eljárás mellőzte a nemzetet; sőt a 
kinevezési bullába a többek közt azt az indokolást is be­
tétette : hogy a nemzet nem tudhatja kellőkép azt, hogy 
mi jó az anyaszentegyházra nézve és nem egyszer történt 
meg az is, hogy a többnyire világi tagokból álló választ­
mányi gyűlés olyan személyeket ajánlott a szentszéknek, 
kik nem voltak képesek egészen megfelelni azon fontos 
állásnak. Hászun ezen politikus eljárásával nemcsak az 
ámulatba esett püspöki kar nagy részének lelkületét zavarta 
meg, hanem az örmény nemzet intelligencziáját is maga 
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ellen lazította. De ezen, az örmény nemzet által régen gya- 
koiolt jogán ejtett csorba reá nézve nem maradhatott kö­
vetkezmény nélkül. Csak az. alkalmas órát várták . . .

i86g. őszén a prímás elnöklete alatt örmény egyházi 
zsinat tartatott Konstantinápolyban. A jelen volt ig püs­
pök és érsekkel szemben úgy viselkedett a prímás, mint 
alattvalóival. Az általa előterjesztett ügyeket az ő ínye sze­
rint vitte keresztül a püspökök nagy bosszúságára.1) Ennek 
következménye aztán az lett, hogy a püspöki kar azon 
tagjai is, kik eddig pártján voltak, tőle elváltak.

1870-ben tartott vaticani általános zsinat után, a körül­
mények megváltozván az örmény egyházi ügyek egészen 
más irányt vettek. A püspöki kar — három egyén kivéte­
lével — a ciliciai püspökök unszolása és izgatása folytán, 
nyiltan elpártolt tőle. így keletkezett az örmény kath. egy 
házban a schisma. Hászunista és ántihászunista pártra sza­
kadtak. A viszály az örmény egyházban mintegy tiz évig 
tartott. Ezen idő alatt akath. templomok sorban, a primási 
kathedrálist kivéve, a szakadárok kezébe jutottak. Az egye­
netlenség még akkor sem ért véget, midőn Hászun a ma­
gas porta által, mint a politikai egyenetlenségek és belső 
zavargások okozója, a török állam területéről száműzetett. 
Hászun ezen idő alatt többnyire Rómában és Bécsben 
tartózkodott.

Míg Hászun távol volt, az egyenlőtlenség lassanként 
megszűnt: a templomok egyenként a katholikusok kezeibe 
kerültek vissza. .Miután az ügyek annyira javultak, hogy 
újabb viszálytól tartani már nem lehetett, a porta meg­
engedte — közvetve, hogy Hászun visszatérhessen; de a

Hászun dicsvágya annyira ment, hogy a gyűlésben még 
azon javaslat is előterjesztetett: »Nem volna-e czélszerü az erdély- 
részi (úgy szintén az indiai) örménységet bekebeleztetni a Konstanti­
nápolyban székelő primási dioecesisbe ?« Terv, mely politikailag is 
kivihetetlen! Különben ez az eszme a nagy Lukácsinak kezdemé­
nyezésére vétetett fel a konstantinápolyi zsinat jegyzőkönyvébe. 
Annyi azonban bizonyos, hogyha a hazai örménység örmény püs­
pök fönhatósága alatt lenne, egészen máskép állana az örmény egy­
ház ügye; az örm. szertartás és az örmény nyelv pedig nem lenne 
ennyire elhanyagolva.
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száműzési rendeletet nem vonta vissza. A török allam nem 
akarta tudni, hogy a prímás Konstantinápolyban tartóz­
kodik.

Most Hászun ereje meg volt törve. Az, a ki egy pár 
évvel azelőtt úgy nyilatkozott, hogy ellenfelei lábai elé 
fognak borulni, ’i most politikáját egészen megváltoztatta. 
De már késő volt. Sem az egyházi személyzet nagy része 
nem tanúsított iránta többé őszinte ragaszkodást, sem az 
intelligenczia szeretetét vissza nem nyerhette.

Hogy az egyházi ügyek végképen kiegyenlíttessenek, 
és a nemzetnek is elégtétel szolgáltassák, a szentszék az 
agg prímást, tekintettel nagy érdemeire, a melyeket az 
anyaszentegyház és az örmény katb. nemzet körül szerzett, 
1880. november 13-án bíbornokká nevezte ki. Ennek foly­
tán Rómába tette át lakását. Itt egészen felhagyott a po­
litikai élettel és visszavonulva töltötte napjait. Itt volt ideje 
régi tervének megvalósítására: visszaállította a Leonina-féle 
örmény collegiumot.

1882-ben ülte meg 50 éves papi jubileumát, de egé­
szen csendben, minden pompa nélkül. Testi ereje Rómá­
ban még inkább elgyengült; 73 éves korában 1884. febr. 
28-án halt el a nélkül, hogy hosszasan ágyban fekvő beteg 
lett volna. Farsang utolsó vasárnapján ebédre hívta magá­
hoz gyontató-atvját, ki az nap tizenegy óra tájt már a bí- 
bornoki lakban volt, de nem mehetett be; mert a bíbor- 
nok — mint mondák — még alszik. Vártak még másfél

l) 1869. szept. havában történt, hogy az akkoriban minden­
ható Napóleonnak neje, Eugénia, Konstantinápolyon át ment a 
a szuezi csatorna megnyitására. Természetes, hogy a nagy császárné 
tiszteletére sokféle ünnepélyt rendeztek. Az ünnepélyességek sor­
rendjébe fel volt véve az is, hogy a császárné a kath. örmény 
primási egyházban ünnepélyes istenitiszteletre megjelenik. A nagy 
fogadtatás után Hászun prímás a magasan álló püspöki széken fog­
lalt helyet; körülötte 15 püspök. A császárné méltósággal közele­
dett a prímáshoz, azután letérdelt és nagy alázatossággal előbb 
annak jobbját és azután a kezében volt pacifikalét csókolta meg. 
Pár nap múlva bizalmas körben szó lévén ezen jelenetről, a prímás 
magáról kissé megfelejtkezve ezeket mondotta: »Hadd jöjjenek 
most ellenfeleim: a császárné is kezemet csókolta ; kitekerem nya­
kukat.*
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órát; még sem kelt fel; akkor kopogtattak és bementek; 
de a bíbornok már egészen magán kívül volt; ellátták az 
utolsó szentségekkel. Négy nap múlva jobblétre szenderült.

Nagyon egyszerű ember, szerény és alázatos volt. A 
feltűnést és a nagy emberekkel való társaságot, mennyire 
lehetett, mindig kerülte. Ámbár a főméltóságokhoz tarto­
zott, mégis ezt mondogatta: Füge praelatum, sicut pecca- 
tum (kerüld a nagy urakat, mint a bűnt'. Az emberekben 
nem igen hitt, de azért nagy bizalommal viseltetett Esz­
tegár Vártán, az akkori mechithárista titkár iránt, kit egye­
dül be is avatott titkaiba. A legnagyobb bajokban és ve­
szélyekben sem veszítette el erejét és higgadtságát. Bámu- 
latraméltó volt türelme és kitartása. A hetvenes évek ele­
jén, roppant nagy szemináriumát, melyet annyi évi fárad­
ság után építtetett, nagy tűz porrá tette annyira, hogy csak 
négy fala maradt meg. 0 akkor Rómában volt; sürgöny 
által tudatták vele a szomorú hirt. Mire ő csak ezt mon­
dotta: »Az Isten adta, az Isten vette el.< Személyét illető­
leg igen szigorú és puritán volt; az evés-ivásban túlságos 
mértékletességet tanusitott. Az egész nagy böjtöt tisztán és 
oly szigorúan tartotta meg, hogy azt csak húsvét napján, 
miséje után, tejes kávéval szokta megszakítani.

Eltekintve nagy dicsvágyától, az örmény egyháznak 
nem volt ilyen éles szemű politikusa, tevékeny püspöke . . . 
nagy embere. Govrik Gergely.

Ághájáncz Leó költeménye. —

gyeden egy colt (-y/esz éltemben. 
Ki igazán és forrón szeretett: 
/./></// érte áldott drága, jó a ligáin 
Ki bán örködéi gyermeked felett!
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Magasba szállnak gondolataim,
Ha ajkamra anyám nevét veszem:
Nem földi leng: égből került ide:
Hisz ö valódi angyal volt nekem.

Tejjel táplálta gyenge testemet —
Mindent tad adni a jó anya-kéz
Ö adta nekem édes nyelvemet: 
Mindkettő olyan mint az enyhe méz.

.1 csecsemőnek, nincs jobb tápszere,
Mint jó anyjának megszentelt teje, 
Ki kisdedével oly szépen beszél.
Mint senki más, — mert ó csak érte él.

Előttem van a kedves, szép alak -
Meg hallom most is csengő szép szaréit:
Midőn karjával keblére ölelt
8 tanított mondani „mamát" — „tatát."

Angám örvendett dadogásomnak,
S a tehetségnek látva jeleit —
Hogy megóvjon rossz' szem-iyézéstől:
Nyakamba aggató kegyszereit! . . .

Simay Gergely.

Örményországi képek. *

•) Mdme B. C h a n t r c. A travers l’Armenie Russe. (Le 
Tour de Monde, 1892. ápr. 2).

IV.
Karakalah és Kulpe.

Az Ararátról az igdir-i rónán keresztül vezet az út 
Kulpe híres sóbányáihoz s azon városok szomszédos rom­
maradványaihoz, a melyek Karakalah, Erovántásád és Ero-
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vántagérd — oly nagy szerepet játszottak Örményország régi 
történetében.

Khorgantól meredélyes lejtőn kanyarog lefelé az ösvény 
hét köralakú tölcsér mellett, a melyeknek ürege be van töltve. A 
nyugati kráterek egyike mellett lehet átmenni Perzsiába vagy 
Törökországba. Balra elég jó karban tartott út vezet Ba- 
jazidhoz.

Órákig lehet járni ezen utón, a nap sugarainak ége­
tő heve alatt a nélkül, hogy hűsítő árnyékkal vagy a nö­
vényzet legcsekélyebb nyomával találkoznánk. A legköze­
lebbi helység, Igdir szegényes bazárjában gyűlnek össze a 
hegyekből a kurdok, hogy elárusítsák gazdasági termékei­
ket s némi bevásárlást tegyenek. Igdiron túl, a postaút 
mentén elszórva fekszenek Ali-Kamarlu, Tsalutsi és Kuluk 
helységek, fűz- és gyümölcsfáknak közepette, melyek fölött 
nagy csapatokban kerengenék a gólyák. Az út közeledik az 
Araxeshez, melynek partjainál petróleummal megrakott te­
vék mélabusan rágcsálják a sovány füvet.

Elszigetelt előfokon, melvet egv oldalról az Araxes 
vizei mosnak, a másikon pedig egv vizszakadék teljesen 
kiszáradt medre szegélyez, láthatók festői — az idő által fekete 
színárnyalattal bevont romjai a régi Karakalah-nak (fekete 
város), melyet tévesen azonosítanak Tigranocertá-val, Ör­
ményország egyik hajdani fővárosával.

Közepette a lávatörmeléknek, melyből város épült, emel­
kednek várának falai. Megkapó látványt nyújt ez a büszke 
rom ; tornyainak vörös porphyr- és láva alkatrészei még 
ma is daczolni látszanak a századok viharaival.

A vár alatt feküdt a város központi része terjedelmes 
temetővel, melyben az örmények és perzsák sírjai békés 
csendben fekszenek egymás mellett. Alább nyúlt el a kül­
ső városrész, partján az Araxesnek, melyre híd volt 
építve.

A temető emlékei között feltűnik egy perzsa stylben 
épült tizenkét oldalú mausoleum, egy neme a halotti to­
ronynak. A várral szemben fekvő terrasseon barlang lát­
ható, melyben hajdan magános remete lakott. »Százhusz 
keresztes remetédnek nevezték a barlangot környező kö­
vekre vésett sok keresztről. Ez a hely ma is nagy tiszte­
letben áll az örmények előtt, a kik sűrűn zarándokolnak
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ide, különösen az asszonyok, imádkozni a meddőségük meg­
szűnéséért. Kissé távolabb fekvő emelkedésre teszi a legenda 
azt a helyet, a hol Jób a barátaival beszélgetett. Leirhat- 
lan melancholiával töltik el a lelket ezen a lealkonyodó nap 
által megvilágított romok, melyeknek néma csendjét csak 
a pacsirtának csattogása zavarja meg. Csakhamar egészen 
eltűnik a nap tányérja a Mászisznak magas csúcsa mögött, 
melynek kőtömegei felváltva a legcsodásabb vörös, ibolya 
és zöld szint öltik magukra, mígnem hirtelen beáll a leg­
sötétebb éjszaka . . .

Az Araxes partján s szélén a nagy fensíknak, melyet 
Karakalah romjai borítanak, circus-szerű félkörben, emelet- 
szerűleg tűnnek szemeinkbe Szurmálu ősrégi városnak rom­
jai. Az egész fensík különben el van árasztva romokkal, a 
melyek arról tesznek bizonyságot, hogy e vidéknek hajdan 
igen sűrű lakossága volt.

iiio méternyi magasságból meredélyesen száll alá az 
út Kulpe, a régi Goghp felé, melynek hegye a föld leg­
nagyobb sótömegeinek egyikét rejti magában. A helység 
maga amphitheatrum-szerűleg terül el a hegy tövénél, me­
lyet a Vártemártcsá medre szegélyez. Újabban a hegy 
rázkódásai arra indítják a lakósságot, hogy e folyó túlsó 
partjára helyezze át viskóit.

A só három rétegben nyúlik kelet felé. Az alsó és 
középső réteg körülbelől 7 — 8 méternyi; a harmadikat e 
kettőtől zöldes gypsz-tömegek választják el s az egészet is 
roppant gypsz-tömeg borítja. A sóbányáknak igen hosszú 
idők óta űzött kiaknázása annyira meggyöngitette a hegy 
testét, hogy nem volt képes ellent állani az i8ig-ik évi 
földrengésnek; a gypsz-tetők szétrepedtek s nehány évvel 
ezelőtt szétrombolták a helységnek egy részét.

Rendkívüli az itteni bányáknak gazdagsága. És mégis 
csak újabban, azóta, hogy az állam vette azokat bérbe, 
állanak rendszeres művelés alatt. Addig mindenki kénye- 
kedve szerint látta itt magát el a szükséges sókészlettel.

Jelenleg a bányamunkálatok mintegy száz méternyi 
hosszúságban folynak s a széles bányaüregek 30—40 mé­
ternyire nyúlnak be a hegy mélyébe. Csak az alsó réteg 
áll művelés alatt. A sót negyven-ötven kilogrammnyi töm- 



bőkben szállítják ki, a mely tömbökből a ritka ügyességű 
bányamunkások valóságos műtárgyakat faragnak ki, legtöbb­
ször az ecsmiádzini templom kis modell jét.

A víz és hó több helyütt beszivárgott a bányákba s 
mert a gypsz-tömegek vizhatlanok, valóságos tavakká gyü- 
lemlett össze, melyek felszíne kristályokkal van boritva, míg 
a boltozatról hófehér stalaktitek csüngenek alá. A bánya 
belsejében uralkodó hús levegő kellemes ellentétben áll a 
negyven foknyi melegségű külső hőmérsékkel.

A hegytető közelében kis kápolna látható, a mely állí­
tólag szent György sírjának helyén épült, s a melyhez tá­
vol vidékekről elzarándokolnak a gyógyulást remélő lázbe­
tegek. Agyag-oltárán számos kis lámpa fekszik, melyeket a 
zarándokok helyeztek oda.

A kulpe-i hegy tetejéről gyönyörű kilátás nyílik az egész 
vidékre, nevezetesen a Tákhaltu-hegynek bizarr és szagga­
tott tömegére. Itt-ott ódon, kerek tornyok láthatók, utolsó 
nyomai a szerény erődítéseknek, melyeket az egykori bel- 
viszályok idejében emelt a lakosság. Más helyütt templom­
romok s gazdag faragású síremlékek kötik le a szemlélő 
figyelmét. Mindezen építészeti emlékek legnagyobb része a 
kilenczedik és tizedik századból származik. Legnagyobb ré­
szüket azok a heves földingásek rombolták szét, a melyek­
nek pusztító megjelenése oly gyakran árasztott vészt az 
Ararátnak fensíkjára.

Dr. Molnár Antal.

Világositó Szt.-Gergely napján.

III.

dvözitőnk mennybemenetele után szt. Tamás apos­
tol Tádét, a 70 tanítványok közül Edessába küldé, hogy 
Ábágár királyt meggyógyítaná, és neki s népének az evan­
géliumot hirdetné. Tádé Edessában bizonyos lobiás nevű 
előkelő zsidó háznál vön szállást. — Megjelenése és csoda­
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gyógyításai csakhamar közbeszéd tárgyai lettek; ezt meg- 
tudá a király is, ki Tádét magához hivatván ekkép szóla 
hozzá: »Te vagy Jézusnak, az Ur áldottjának tanítványa, 
kit hozzám küldeni ígért? és meg tudsz-e engem gyógyí­
tani ?« »Ha hiszesz, felele Tádé, Jézus Krisztusban, az 
Isten fiában: teljesedni fog kívánságod!*  — Mire Ábágár: 
»Én hittem — úgymond — ő benne és az ő Atyjában; 
és kész lettem volna sergem élén védelmére kelve, a zsi­
dókat, kik őt felfeszitették egy lábig kiirtani; ha a római 
kormány ebben engem meg nem akadályoztat vala!«

Tádé erre Ábágár fejére tévé kezét és meggyógyitá 
őt, és hirdetni kezdé a királynak és az egybe sereglett 
városi népnek Krisztus evangéliumát, azután meggyógyitá 
azokat a betegeket és nyomorékokat, kik eleibe hozattak. 
Mire a városiak közül sokan megtértek, és a szent ke- 
resztséget a királylyal együtt felvették. Jóllehet a király 
senkit sem erőltetett Krisztus hitének elfogadására, a hí­
vők száma mindazáltal naponta szaporodott; a bálványok 
templomai pedig üresen maradtak, vagy épen bezárattak; 
szobraik a közhelyekről eltávolíttattak. Tádé apostol minek­
utána Edessában mindeneket elrendezett és maga helyébe 
püspökét szentelt, elbúcsúzott a királytól és elment Nagy- 
örményországba, hogy hirdesse ott is Ábágár népének az 
Isten igéjét. A király ellátta Tádét a szükséges úti és ajánló 
levelekkel, melyekben elbeszélvén a vele történteket és a 
csodákat, miket Isten rajta és alattvalóin mívelt, örmény­
ország helytartóját és minden alattvalóját felszólította, hogy 
elhagyván a hamis isteneket, az egy igaz Istennek, kit 
Tádé hirdet, hitére térjenek.

Nem állapodott itt meg Ábágárnak vallási buzgalma; 
hanem leveleket intézett a világ akkori leghatalmasabb 
uralkodóihoz és azokat Krisztus Istenségének elismerésére 
és a keresztény hit elfogadására szólitotta. Ezen, több te­
kintetben érdekes levelek, melyeket Chorenei Mózes Edessa 
királyi levéltárának emlékirataiból vett fel történelmi mun­
kájába, magyar fordításban a következők :

Ábágár levele Tiberius római császárhoz.
» Ábágár, az örmények királya, Tiberius római csá- 

szernak üdvözletei!
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Jóllehet, nem kételkedem, miszerént Felséged min­
denről, mi tágas birodalmában történik, tudósittatik, mind- 
azáltal mint bű barátod, a következő eseményről kívánta­
lak körülményesen értesíteni. A zsidók, kik Palaestina tar­
tományát lakják, egybesereglettek és Krisztust felfeszitet- 
ték, ki nekik épen semmit sem vétett, de sőt inkább ve­
lők sok jót tett: betegeiket meggyógyította, halottjaikat fel­
támasztotta és sok más csodákat mívelt. Gondold meg, 
hogy hasonló csodákat halandó ember nem, hanem csak 
Isten mívelhet. Képzeld az alatt, hogy ő a kereszten füg­
gött, a nap homályba borult, a föld megindult és meg­
rendült, három nap múlva pedig ő maga halottaiból fel­
támadt és sokaknak megjelent, mai napig is sok csodákat 
mível tanítványai által mindenütt az ő neve, a mint ez 
rajtam is történt. Ezek így lévén cselekedj bölcs belátá­
sod szerént; én azonban jónak látnám, hogy a zsidók nagy, 
istentelen tettükért bűnhődjenek, te pedig parancsolatot 
bocsáss az egész római birodalomba, hogy Krisztus Isten­
ségét mindenki ismerje el és őt, mint Istent imádja.«

Tiberius császár felelete.
»Tiberius császár Abágárnak, az örmények királyának 

üdvözletét!
Felolvasták előttem bizodalmas leveledet, melyet kö­

szönettel vettem. Hallottam ugyan másoktól is a csodák 
ról, miket Krisztus mívelt, de hivatalosan is tett azokról 
jelentést Pilátus, ki azt is megírta, hogy Krisztus halot­
taiból feltámadott és hogy feltámadása után Istensége so­
kaktól elismertetett. Hasonlót szándékoztam én is tenni a 
te tanácsodra, hanem mivel a római szokás tiltja valamely 
istenséget elfogadni, míg azt a tanács meg nem vizsgálta 
és helyben nem hagyta, a dolgot a tanács elébe terjesz­
tettem.

A tanács azonban, azon okból, hogy általa még ez 
iránt semmi vizsgálat nem történt, Krisztus Istenségét 
elismerni vonakodik. Mindazáltal, mi rendelést bocsátot­
tunk, melynélfogva Jézust, a ki csak akarja, felveheti iste­
nei közé.

A keresztényeket oknélkül vádolni, káromolni és ül­
dözni megtiltottuk. A mi pedig a zsidókat illeti, kik Krisz-
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tust felfeszitették, ki — mint hallom — inkább tiszteletre 
és imádásra, mint keresztre feszítésre és halálra volt méltó, 
ők, ha a dolog megvalósul és a fellázadt spanyolok ellen 
indított háborút bevégzem, a megérdemlett büntetést ki­
kerülni nem fogják.*

Ábágár második levele Tiberius császárhoz.
»Ábágár, az örmények királya, Tiberius császárnak 

üdvözletét!
Vettem a levelet, melyet császári Felséged hozzám 

intézni méltóztatott, és örvendek a parancsnak, melyet böl- 
cseséged szerint bocsájtottál; engedelmeddel azonban ki­
mondom, miként: igen különösnek tanálom a római tanács­
nak eljárását: minthogy a tanács nézete szerént az embe­
rek vizsgálata és jóváhagyása határozza el az Istenséget. 
Ha tehát az Isten az embernek nem tetszik, Isten nem 
lehet. Miből aztán az következik, hogy az Istennek az embe­
rek pártfogására leend szüksége. Nagyon jól tennéd, ha 
Pilátust, ki Krisztust a zsidók bevádolására felfeszitette 
anélkül, hogy parancsodat kikérte volna, hivatalától elmoz­
dítanád és más helytartót küldenél Jeruzsálembe.*

Abágárnak, Artaseszhez, a perzsák királyához irt levele.
»Ábágár, örmények királya, rokonának, Artasesznek, a 

perzsák királyának üdvözletét!
Nem kételkedem, miként már hallottál Jézus Krisztus 

felől, ki Isten fia, kit a zsidók felfeszitettek, de ki halot­
taiból feltámadott, és tanítványait szétküldötte, hogy a világ 
minden népének hirdessék az ő tanítását. Ezen jeles ta­
nítványoknak egyike Simon, Felséged statusaiban tartoz- 
kódik, keresd fel őt, ő meg fog téged és a tiéidet minden 
nyavalyából gyógyítani, és egyszersmind az élet útjára fog 
titeket vezetni. Hallgassátok őt és fogadjátok el tanítását, 
te és hazádnépe, rokonid és minden alattvalóid. Én való­
jában nagyon örvendenék, ha ti, kik véreim vagytok test 
szerint és rokonaim, a hit által velem lélekben is szoro­
sabban egyesülnétek.*

Ábágár levele Narses, Assyria és Babylonia alkirá- 
lyához:

»Ábágár, az örmények királya, rokonának Narsesnek 
üdvözletét!
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Vettem barátságos leveledet és Perozt kívánságod sze­
rént szabadon bocsátottam ; nincs ellenemre, hogy őt Syria 
vagy más tartomány kormányzójává nevezzed. írod nekem, 
hogy küldeném el hozzád azon orvost, ki csodagyógyitá- 
sokat mível és egy más, a tűznél és víznél hatalmasabb 
istenséget hirdet. Azonban tudnod kell, hogy az sajátképen 
nem orvos, a ki embermódra gyógyít; hanem tanítványa 
az Isten fiának, a tűz és viz teremtőjének. O Örmény­
országba utazott, hanem társa Simon, Persiában van. Ha 
csodákat óhajtasz látni és az új tant hallani: keresd fel és 
hallgasd őt. Te és atyád Ardasesz. O meggyógyít minden 
testi és lelki nyavalyát és az örök élet útjára vezet.«

Meghalt Ábágár, mielőtt ezen utóbbi leveleire fele­
letet vett volna, uralkodásának 38-ik, Krisztus urunk szü­
letésének 36-ik évében. És épen ezen körülmény miatt, 
az örmény iró, ki ezen becses leveleket, számunkra fen- 
tartotta : hallgat azoknak eredménye felől. Azonban Tertu- 
lián jeles egyházi iró, számos oly körülményről emléke­
zik Tiberius császár életéből, melyek a felhozott levelek 
tartalmával bámulatosan egyeznek és bizonyítják, hogy azok 
nem maradtak minden eredmény nélkül. Tertulián például 
a többek közt tanúsítja: hogy tett jelentést Pilátus Krisz­
tusnak csodatetteiről és feltámadásáról Tiberius császárnak. 
Tanúsítja, mikép a császár a tanácsnak ajánlotta Krisztus 
Isténségének elismerését, de azt tenni vonakodott. Tanú­
sítja, hogy a császár mindazáltal nézete mellett maradt, 
és uralkodása alatt a keresztényeket háborgatni nem en­
gedte. Svetonius profán iró pedig említi, hogy Tiberius a 
zsidókat nem állhatta, és hogy Rómából kikergette.

Lukácsi Kristóf, hátrahagyott irataiból.








































